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Myth is thinking and reactions of the first man in the face of 

natural disasters and therefore the people were ambiguity to 

understand the causes of these accidents then their reactions to 

those events, along with the fear. The fear caused that they assume 

a God for everything to resort to it due to safe from accidents. The 

formation of myths in human societies have been based on the 

principle so in the myths of different nations, similarities can be 

seen. Among the Nations legends mythology, Iran and India are 

most similarities due to cultural commonalities. This research is 

analysis the common elements with considering the assumption of 

common themes between the Ramayana epic and Shahnameh in 

two characters of Siavash and Rama. Unity of these two mythical 

stories are outbreaks of mythological similarities in the two main 

heroes, the battle between good and evil, loyalty to the covenant 

and the covenant, fire-proof judged for show guilty and the 

innocent, the bravery and courage force, Cum control of the heroes 

fate, love, hate, the intrigues and conspiracies stepmother-in-exile 

of Rama and Siavash and entrusting their education to another in 

teenage period, Semi-divine eternal immortality of the soul heroes 

that to discuss it in a descriptive- analysis study of the story of 

Siavash in Shahnameh and epic Ramayana of Valmiki paid 

artifact. Methods of this study are based on the findings of the 

library and descriptive-analysis. Research results show that many 

common features of these two stories are same and the myth of 

Rama and Siavash common is a strong reason beliefs rooted 

influence of Aryan on the formation of these two stories. 
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  های مشترکمایهتطبیقی داستان سیاوش و رامایانا با توجه به بنمقایسۀ 

  1مریم مجیدی

 tnb.ac.ir-maryam_majidi@iauاستادیار زبان و ادبیات فارسی دانشگاه آزاد اسلامی واحد تهران شمال.  ـ 1
 

 چکیده اطلاعات مقاله
 

سان در      مقاله پژوهشی نوع مقاله: ستین ان سطوره، تفکر و واکنش نخ ست و چون   ا برابر وقوع حوادث طبیعی ا

ها نسبت به آن  العمل آنمردم در شناخت عوامل این حوادث دچار ابهام بودند، عکس 

ــت. همین ترسوقایع، همراه با ترس بوده   ای  انگیخت تا برای هر پدیده    برآنان را   ،اسـ

ــرو حوادث ایمن خدایی فرض کنند و با پناه     ــکل   بردن به آن، از شـ ــوند. شـ گیری شـ

  ،بر مبنای همین اصل استوار بوده است و به همین دلیل    ،ها در جوامع بشری اسطوره 

سطوره  شباهت در ا سطوره   هایی دیده میهای ملل،  ساطیر   های ملل،شود. درمیان ا ا

شباهت     ،ایران و هند شترین  شتراکات فرهنگی، دارای بی ستند و   به دلیل وجود ا ها ه

  حماســی، هایداســتان و اســاطیر جمله از ملوت؛ دو ادبی آثار در هاپذیریتأثیر این

  میان مشـتر   مضـامینی  وجود فرض با رو، پیش پژوهش. اسـت  یافته بازتاب بسـیار 

ــاهنام  ــی ش ــ  و فردوس ــیت  دو در رامایا، حماس ــخت ــیاو  ش  تحلیل به راما، و س

شتر  ی هاهیمابن ستان  دو نیا انیم م ست  پرداخته دا   هایهمانندی بروز و ظهور. ا

ــطوره ــلی، قهرمان دو در ایاس   ،عهد و پیمان به وفاداری بدی، و خوبی میان نبرد اص

ــیطرۀ دلیری، و جنگاوری  نیروی گناهی، بی و گناهکاری   اثبات  برای آتش داوری  سـ

  و نامادری هایتوطئه و دســیســه نقش نفرت، عشــ ، قهرمانان، ســرنوشــت بر تقدیر

ــنردن  روح ابدی  جاودانگی  کنار  در نوجوانی، در دیگری به  قهرمان  دو هر تربیت  سـ

. است  ایاسطوره  داستان  دو این مشتر  ی ها هیمابن از داستان، قهرمانان خدایینیمه

  تحلیلی توصیفی شیوۀ و ایکتابخانه هایافتهی مبنای بر پژوهش، این در بررسی رو 

ست  شان  تحقی ، هایدستاورد  و هایافته. ا سیار  هایمشابهت  وجود که دهدمی ن  در ب

ــیاو ، و راما اســـطورۀ  بر آریایی عقاید دارریشـــه تأثیر بر اســـت محکمی دلیل سـ

 .داستان دو این گیریشکل
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 مقدمه .1

امیدها و بیم و  ها، آرزوها،طبیعت آدمی هستند با تمامی نیازها و خواسته ۀکنندها بیانگر و منعکساسطوره

-نیاز ریشه ،های آفرینشدارند. اسطورهها از چگونگی حالات و قیود انسـانی پـرده بـرمیهای آن. اسطورههراس

دلیل عدم شناخت و تسلوط بر طبیعت به ،(. بشر نخستین15: 1379 کنند )روزنبرگ،ها را اقناع مییابی انسان

خشکسالی، رعدوبرق، باران،  خورشیدگرفتگی، زلزله، :همچون ؛طبیعیو نیز ندانستن علل و عوامل وقوع حوادث 

 ،ناچارسیل، بهار و زمستان و... دچار ابهام بسیار بود و چون قدرت حلو ابهام و دستیابی به حقیقت را نداشت، به

ای هساخت و بر اساس برداشتداستان می ،جوگری خودوها و اقناع حس جستبرای تحلیل وقوع این پدیده

ها دارای روح انسانی بودند و حتی با کرد که اکثر این شختیتآفرینی میها شختیتخود، برای این داستان

خیری،  ۀرسید. آنان برای هر پدیدشدند، درست با همان هیأتی که به تتورشان میظاهر آدمی نمودار می

شدند که نیازها و آرزوهای آنان را وّر میمتت ،با ظاهری زیبا و پسندیده ،رسانآفرین و بهرهای شادیخداگونه

آور بود زشت و وحشت دارای هیأتی ،در تتوّراتشان ،یندشاو ناخو های شروساخت و در مقابل، پدیدهبرآورده می

بایستی برای مقابله با این خدایان شرور، دست به دامان می ،شد و به این سببکه عامل ترس و وحشت آنان می

ساختند و از خود راضی ها نیرومند میها و نذورات و قربانیزدند و آنان را با اهدای فدیهمیخدایان خیرخواه 

ها به اسطوره ،طورکلیگونه بود که خدایان اساطیری و اعمال و مناسک مربوط به آنان و بهداشتند. ایننگه می

رسد؛ چرا که برداشت طبیعی به نظر میهای ملل مختلف وجود دارد، وجود آمدند. وجوه اشتراکی که در اسطوره

هایی چون رعدوبرق و تگرگ ، تقریباً یکسان بوده است؛ مثلاً بارندگی و پدیدهیهای طبیعها از پدیدهانسان  هم

داده است؛ پس همه با چشم خود، شاهد مناط  و با شرایط و کیفیتی یکسان رخ می  نسبتاً در هم ،و صاعقه

ها شبیه به هم باشد، کاملاً طبیعی است. ها از این پدیدهاگر برداشت آن اند وها بودهاین پدیده

نزد دو قوم ایران و هند و بررسی تطبیقی این  ،سیاو  و راما ۀدنبال شناسایی اشتراکات اسطوربه  ،نوشتار این 

 های مشتر  در دو تمدّن است.همایبن

ها فارسی، اسطوره زبان تجدیدحیات  ایران، تاریخی و حماسی منظوم  ترینبزرگ خال  فردوسی، دستاورد

 شاهنامه، ماندگاری علوت. است گشته استوار طولانی و مکتوب شفاهی، سنوتی پای  بر که است ایران اولی  تاریخ و

 و اوستا چون گوناگون؛ منابع از گیریبهره با و امانتداری نهایت در فردوسی که چرا است؛ نهفته نکته همین در

 به هاآن آغاز که هاییداستان است؛ پرداخته سرزمینش ملوی هایداستان نقل به زرتشتیان، هایروایت سایر

 بخشقوام هست  دیگر، بیان به» زیستندمی یکدیگر کنار در ایرانی و هند اقوام که گرددبازمی ایدوره

 را خود اساطیری قالب ها،سال گذشت از پس که است ایرانی و هند کهن اساطیر همان ایران، در سراییحماسه

 ایرانی، و هند قوم دو مختلف، ملل میان در(. 95: 1373 بهار،)« اندکرده تن بر تاریخیشبه پوششی و کرده رها

 امر، این عامل تریناصلی و ترینمهم شاید دارند. هایشاناسطوره ویژهبه ادبیات، و فرهنگ در فراوانی اشتراکات

 اثر ترینکهن تتنیف زمان. است بوده دور هایگذشته در خود مشتر  کهن خاستگاه در قومدو  این همزیستی

 دانشمندان از برخی نیست؛ مشخص دقی  طوربه المیکی،و دست به رامایانا، حماس  عاشقان  هند، –حماسی

 قرن به را آن دیگر ایعده(. مقدمه: 1379 والمیکی،) اندداده نسبت میلاد از پیش پنجم قرن حدود به را اثر این

 این هایبخش از بسیاری که دارد وجود امکان این البته(. همان) اندداده نسبت میلاد از قبل هشتم یا ششم

 خل  موجبات میلادی، سوم قرن حدود در آنکه تا باشدشده منتقل سینه،بهسینه دورتر، هایزمان از حماسه،

 که هند و ایران کهن اساطیر شناخت برای ترتیب، هر به(. 72: 1354 دامستر،) باشدشده فراهم رامایانا حماس 
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 مشتر  نیاکان یعنی نخستین؛ هایآریایی سکونت زمان به است، یافته انعکاس سرزمین دو این هایحماسه در

 نام وداریگ در است. ویشنو و هندو قدیم پادشاهان از راماچندرا؛ یا راما. گرددبازمی سند درۀ در تمدن، دو این

 خدایان دهگان  اوتارهای یا هاتجلوی از یکی رام(. 9: 1379 والمیکی،) است تاریکی و سیاهی معنی به راما، او

 از توجهیقابل شمار دارد. تاکنون، دور هایگذشته هندو، از تاریخ در سزاییبه اهمیّت و است ویشنو –هندو

 کنند؛می برپا مراسم او خاطرۀ و یاد داشتگرامی برای هم هنوز و انددانسته واقعی وجود یک را« راما» هندوها،

 اساطیر در زیادی مشتر  هایجنبه مختلف، کشورهای اساطیر مطالع  با. است خوبی و خیر کامل تجسمّ« راما»

 از هاآن تأثیرپذیری یا کهن جوامع مشتر  اهداف و هاانگیزه بیانگر تواندمی امر این که یافت توانمی ملل این

 یا ایلیاد، و شاهنامه رامایانا، مهابهارات، -باستان یونان و ایران هند، به متعلو  هایحماسه در مثلاً باشد؛ یکدیگر

 عملکرد و رخداد قلمرو در ایدیرینه هایاثرپذیری است، یکی هاآن تاریخی منشأ و زبان و نژاد که هاییملوت

 آغاز نوزدهم قرن دوم نیم  از که شناسیمردم مطالعات»: نویسدمی ختوص این در بهار. دارد وجود قهرمانان

 برگشود را راز این شناسیمردم بود، ناشناخته سخت قبلاً که داد قرار اساطیر تحلیلگران دید در را منظرهایی شد،

 ایرانی، هندی، متری، النهرین،بین کهن اساطیر با ما، عتر ابتدایی اصطلاح به جوامع آداب و هاآیین اساطیر، که

 از فردوسی شاهنام  (.345: 1387 بهار،)« است مشتر  معمولاً اهدافی و هاانگیزه دارای ها،آن جز و یونانی

 بررسی گوناگون علوم منظر از را آن توانمی که است ایرشتهمیان هایپژوهش انجام برای بسیارغنی منابع جمله

 و داستانی قهرمانان زندگی ابعاد و زوایا هم  به فردوسی دقی  و ژرف نگاه در ریشه امر این کرد؛ تحلیل و

 .است« سیاو » هاشختیت این از یکی. دارد شاهنامه ایاسطوره

 

 تحقیق روش .1-1

 و شاهنامه در سیاو  داستان تحقی ، محدودۀ و یافته نگار  تحلیلی -توصیفی رو  به پژوهش این 

 .است ایکتابخانه نیز اطلاعات گردآوری و ابزار والمیکی از رامایانا حماس  در راما داستان

 

 تحقیق پیشینۀ .1-2

اما بعضی اقوام   ؛داده، کم نیستمعرفت ابتـدایی بشـر و حـوادث طبیـعی مشتـرکی که برای وی روی می     

ــخ ــلاالات معرفتی خود دادههدر پاس ــتری  ایی که به س ــترا  و قرابت بیش از  ،هادارند. وجود این قرابتاند، اش

سأل نظیر دو قوم هند و ایرانی خبر می ؛خونی برخی اقوامهم نژادی وهم شان   دهد. م    دادن درجمهم تحقی ، ن

سطور  سطوره     ۀنزدیکی ا ست. در مورد این ا ساطیر هند و ایران ا صورت   طور جداگانه، پژوهشبه ،آب در ا هایی 

ست؛ مانند کتاب   ساطیر هند شناخت  »گرفته ا پژوهشی   »باجلان فرخی و   ( ترجم1373) یونساز ورونیکا ا« ا

فرهنگ اساطیر و  »(، 1379از دونار روزنبرگ ) «اساطیر جهان »( و نیز 1365از مهرداد بهار ) «در اساطیر ایران 

سیاو     ۀاسطور   اما اثری مستقل که صرفاً به مقایس    ؛، چاپ دوم(1388احقی )یاز محمدجعفر  «هاوارهداستان 

 اسطورۀ  پیرامون زیادی تحقیقات گرچه ؛کنون انجام نشده است  تا ،های آن پرداخته باشد و راما و بیان مشابهت 

ــیاو  ــورت آن هندی همانند و س ــت گرفته ص ــی در (1392) ادهم: اس ــکی اهریمنان تطبیقی بررس   در خش

  پاکرو فاطمه. است کرده بررسی رامایانا حماس  و شاهنامه در خشکی اهریمن دربارۀ رامایانا، حماس   و شاهنامه 

  زایش و آفرینش اسطورۀ بررسی  به هندی، مهابهاراتای و شاهنامه  در آفرینش اسطورۀ  تطبیقی نقد در( 1391)

ستان  جمله از و شاهنامه  در ست  پرداخته رامایانا با آن مقایس   و سیاو   دا   تحلیل به( 1393) حسینی شیخ . ا
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ستان  ساختار  ستان  دو و سیاو   دا ست  کرده توجه هند در سدنوا  و چندر رام دا   در( 1380) دومزیل ژرژ. ا

سی  سطوره  برر ساطیر  در سیاو   ایا ضوع  همین به نیز هندی و ایرانی ا ست  پرداخته مو   همکاران و رانوندیب .ا

ــ یها داستان در هاآنی کارکردها و هاتیشختی قیتطبی بررس در( 1396) ی  کردیرو با  انا، ی راما  و او ی سـ

 .اندکرده مقابله را دو داستان هایتیشخت مشتر ی ها و رفتارها کنش ،یقیتطب

 

 بحث .2

 و پیوند هند، و ایران باسابق  و سالکهن تمدن دو اندازۀ به تاریخ طول در ملوتی دو هیچ گفت بتوان شاید

 به آریایی اقوام ورود از قبل حتوی باستان، روزگار از سرزمین، دو این مردم. اندنداشته یکدیگر با نزدیکی روابط

 فراوانی مشتر  نکات ملوت، دو این مردم باورهای در». اندداشته وشدآمد یکدیگر با هند، قارۀشبه و ایران فلات

 اساطیر و چهارگانه وداهای و اوستا -مقدّس متون هاینزدیکی و هامشابهت هاآن بارزترین از که دارد وجود

 که چرا شود؛می آغاز پیشدادیان عهد از هند، و ایران روابط شاهنامه، اساس بر(. 184: 1384 بلخاری،)« است

 این(. 665: 1374 الح ،ولی) آوردمی روی هند به ضحا  ستم از ماندن امان در برای فریدون، مادر فرانک،

 ماجرای و بوزرجمهر توسط نرد ساختن و هند در شطرنج شدن پیدا داستان در شاهنامه، کنار و گوشه در ارتباط

 و سیاو  حماسی -ایاسطوره روایت صاحبنظران،. است مشهود خوبیبه هندوستان، از ودمنهکلیله آوردن

 با است سیاه معنای به رامه، یا رام(. 125: 1380 بهار،) دانندمی واحدی منشأ از روایت دو را رامایانا اسطورۀ

 روایت دو این رسدمی نظر به. است کسانی لغوی لحاظ از حتی است، سیاه مرد معنای به اوستایی در که سیاو 

 را منطقه کل فرهنگی ارتباط و هستند مربوط اینانا و دموزی النهرینبین کهن روایت» با خود هندی، و ایرانی

 (.همان)« کنندمی گزار 

 در او دستیچیره و قدرت و فردوسی هایاندیشه عم  و خیال وسعت است. ایران ملوی روح تجلوی شاهنامه

 کاخ و آن جلال و شکوه که کرد ماندگار چنان را آن اثر؛ ایاسطوره و حماسی هایجلوه کنار در سرایی،داستان

 هایمیراث از و عالم حماس  بزرگترین ملوی؛ ادبی شاهکار یک از بالاتر را شاهنامه. بود خواهد پابرجا ابد تا پایدار 

 و ایرانیان میان در آیینی و اعتقادی هایمایهبن و مکانی هایتفاوت وجود با. انددانسته بشری جاودان و ماندگار

« رامایانا». دارد وجود رامایانا حماسی شاهکار و جاودان اثر این بین انگیزیشگفت هایشباهت و قرابت هندوها؛

 ها،سنوت از بسیاری که است نماییتمام آیین  مانند که برساخته ایحماسه است؛ متنوع هایحماسه ذیل در

 فرامین و تعالیم بر تأکید. دهدمی انتقال خوانندگانش به را هندو آیین در شر و خیر نیروهای مقدّس، رموز

 فتل هفت. است کتاب این محوری و کانونی هایآموزه پلیدی، با مبارزه و« شیوا» ،«ویشنو» ،«(برهما» خدایانِ

 دوران: کاند اجودهیا. 2 رام، کودکی دوران با ارتباط در: کاند بال. 1: از است عبارت رامایانه حماس  «کاند» ای

 سندر. 5 کندها، در رام توقف با ارتباط در: کندهاکاند. 4 جنگل، در رام زندگی دوران: کاند بن. 3 رام، تبعید

 رام نهایی زندگی دورۀ با ارتباط در: اوترکاند. 7 نبرد، و جنگ: لنکاکاند. 6 آنجا، زدنآتش و( لنکا) به رفتن: کاند

 .ویشنو عالم به او صعود و

 

 راما و سیاوش داستان طرح و ساختار .2-1

های سودابه، سیاو  را راهی کشوری بیگانه کیکاوس: با توطئه -1 :سیاو  داستان هایشختیت ترینمهم 

سیاو : به توران رفته و در آنجا مظلومانه  -2 شود.ساز مرگ فرزند خود میزمینه ،صورت غیرمستقیمکند و بهمی
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 :سودابه -5 رساند.افراسیاب: در این داستان نماد دیو و اهریمن است و سیاو  را به قتل می -3 شود.قربانی می

حوادث و فرستادن سیاو  به گیری شکلهمسر اهریمنی کیکاووس که در این داستان نقش مهمی را در 

 و کاووس دیگر همسر هاماوران، شاه دختر سودابه، که شودمی آغاز آنجا از داستانکند. می سرزمین توران ایفا

 سین  بر رد دست و تابدبرنمی را اخلاقی رسوایی این سیاو  اما شود؛می سیاو  عاش  سیاو ؛ نامادری

 :زندمی سودابه
 

 پرنگار ســـــوداب  که بود چنان  روزگار یک نیـــز این بر برآمد

 بردمید دلش و گشت پراندیشه  بدیـــــد سیاو  روی ناگاه ز

 (158: 3 ج ،1379 فردوسی،)  

 این در. شودمی مسلم سودابه گناه و گذردمی سلامتبه آتش آزمون از خود، گناهیبی اثبات برای سیاو ،

 را این و برود دشمن با جنگ به که خواهدمی پدر از سیاو . تازدمی ایران به توران، پادشاه افراسیاب، میان

 وزیر ویسه، پیران. انجامدمی افراسیاب با صلح به نهایت، در جنگ،. داندمی ایران از دوری برای خوب ایبهانه

 افراسیاب، با فرنگیس، دختر سیاو  چندی، از پس. بماند توران در تا خواهدمی ایرانی شاهزادۀ از افراسیاب،

 سیاو  به توران پادشاه بعد، مدتی اما سازد؛می را «گردسیاوو » و «دژ گنگ» توران در و کندمی ازدواج

 به سیاو  مرگ به بدگمانی این. اوست پادشاهی و کشور بر تسلط فکر در او که پنداردمی و شودمی بدگمان

 .انجامدمی افراسیاب دست

 

 داستان رام 2-2

شود، که راجه سالخورده میپادشاه آیودهیا در هند شمالی بود. زمانی ،«راجه دشرت»پسر ارشد  ،راما

گر بود، همسر دومین همسر او که زنی حلیه «کیکئی»اما  ؛گیرد که رام را به ولیعهدی انتخاب کندتتمیم می

به ولیعهدی برگزیند و راما را  ،را پسر او ،«دهرت»، استکند تا بر اساس قولی که به او داده خود را مجبور می

برد و به حمایت سال در جنگل به سر می 14به مدت  ،تبعید کند. راما همراه با سیتا و برادر خود لکشمن

های راما خشمگین شد، سیتا را شود. پادشاه سیلان که دیوی بود به نام راون، از فعالیتها مشغول میمرتاض

سیتا دختر زیبای جنکه است » رساند.تاخت و راون را به قتل  سیلاناران خود به برد. راما با یربود و به سیلان 

کرد تعیینکه از برخورد خیش او با زمین و از شیار خا  تولود یافته است. پدر برای خواستگاران متعدد او آزمونی 

کردن کمانی معروف است. رامای شیردل در این کار توفی  مبنی بر این که شرط صلاحیّت ازدواج با سیتا، خم

شود. راما و برد و موجب تبعید او میشود. نامادری راما به او رشک مییابد و با همسر  عازم دیار خود میمی

ها و ، لباساندآنان آمده  ن از مردم ایودهیا که برای بدرقگیرند و هنگام جدا شدسیتا راه جنگل را در پیش می

بندد و میبه رام دل ،دختی به نام شورپهکنند. در جنگل، شاهتن می گذارند و بوریا برزیورهای شاهانه را فرومی

 ،نجام راماخواهد که سیتا را برباید. اگرچه سرامی ،«راونه» ،پذیرد، از برادر اهریمنشچون رام عش  او را نمی

کند. سیتا برای اثبات به پاکدامنی سیتا شک می ،رهاند، تحت تأثیر سخن بداندیشانسیتا را از چنگ راونه می

سوزاند. امّا گویی هنوز اندکی شک باقی است. سیتا گناهان را نمیزیرا آتش بی ؛گذرداز آتش می ،پاکی خویش

(. به 86: 1390)خجسته و جلیلیان،  «آورددو پسر به دنیا میرود و گاهی در جنگل میبه عزلت ،که باردار است

 فرستد.همسر  را به دیرِ والمیکی در جنگل می ،به حکم وظیفه و بر خلاف میل خود ،راما ،این ترتیب

 

http://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B3%DB%8C%D9%84%D8%A7%D9%86
http://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B3%DB%8C%D9%84%D8%A7%D9%86
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 اشتراک وجوه .2-3
 پیمان و عهد بر پایبندی .2-3-1

 است نظم نیروی از برگرفته» نیرو این است. نهفته جادویی نیرویی عهد، و پیمان در کهن، باورهای به بنا 

 آموزگار،) «است کائنات اخلاقی نظم زنندۀ هم بر شکنیپیمان و دارد ایویژه جایگاه ایرانی و هند باورهای در که

 بر خویش پایمردی سیاو . است وفادار پیمان و عهد به که است کامل آزادگان آن از سیاو (. 365: 1387

 ماندمی خویش وفاداری و عهد بر او بندد،می وی به دل سودابه که آنجا کند.می اثبات خوبیبه را پیمان و عهد

اندیشید که اگر سیاو  درخواست می ،سیاو  شده بود  . سودابه که در نهان دلباختکندنمی خیانت پدر به و

  کند و وی را در چشم پدر خوار سازد: ییجوناروای او را ننذیرد، از او کینه
 

 ـ           روا دارم ار بگسلد جان م  رمانِ منـــــکه گر او نیاید به ف ـ ـ ـ ـ ـ  نـ
 

 ـ   کن  بد و نیک و هر چاره کاندر جهان ـ  ـ          م آشکارا و انـ ـ ـ ـ ـ ـ ـ  در نهانـ
 

 ـ          کن  نـد ز مــــبسازم گر او سر بنیچ ـ ـ ـ ـ ـ  رِ انجمن ـم زو فغان بر سـ
 

 (24- 26، 3: ج1379)فردوسی،    
   

سودابه با      شاه و بخشش    پس  شاه دختر مرا به همسری      سیاو ، از مهر  های وی سخن گفت و افزود که 

 هستیم: یکترتو برگزیده است و از این پس ما به هم نزد

 ــ به تو داد خواه ـــ ـــ   د همی دخترمـ
  

 ــنگه کن به روی و س   ــــ  ر و افسرم ــ
 

 ــبهانه چه داری تو از م ـــ ـــ   هر من؟ـ
 

بالا و از چه    ــچه پیچی ز   ر من؟ــــ
 

تو را دیــده   کــه  ــا  مُرده من ت  امام، 
  

ــان و آزرده   ــان و جوشــ  امخروشــ
 

ــهم ــن نبینم ز درد  ــــ  ی روز روشـ
 

ید شـــد لاژورد      ــ که خورشـ  بر آنم 
 

  من کنون هفت ســـال اســـت تا مهر
 

ند بر این چهر من     کا  همی خون چ
 

 ـ          کی شاد کن در نهانی می ـ ـ ـ ـ  راـ
 

 ـ            ببخشای روزِ جوانی م  ـ ـ ـ ـ ـ ـ  راـ
 

 ر بنیچی ز فرمان من ــــــــــــو گر س
 

 وی پیمان منـــــــــــــــنیاید دلت س 
 

 ـ         کنم بر تو ای ـ ـ ـ ـ  ن پادشاهی تباهـ
 

شاه   ـــــشود تی   شمِ   ره روی تو بر چ
 

 (27- 34 )همان:                    

 کرد:وفایی نمیاماّ سیاو ، مردِ بدکاری و گناه نبود و با پدر خویش بی
 

ـــــسیاو  ب ـــ  دو گفت: هرگز مبادـ
 

ــر به باد   که از بهرِ    دل، من دهم سـ
 

 ـ        چنین با پ ـ ـ ـ  وفایی کنمدر بیـ

  

ـــــز م  ـــ  ردیّ و دانش، جدایی کنمـ
 

 ی و خورشیدِ گاهـــــ ـتو بانوی شاه
 

ــس  ـــ  زد کز تو ناید بدین سان گناهـ
 

 (35- 37 )همان:                   
 

  مظهر راما و است  اخلاقی تکلیف و شریعت  و ناموس یا عالم اخلاقی نظم معنی به دراما» نیز هندو آیین در

س   در(. 44: 1387 کیا،)« آن ست  راما پدر رامایانا، حما سر  تبعید به د   حتی حالتی، هیچ در راما اما زند؛می پ

 از و گذاردنمی پا زیر او به نسبت  را شناسی  وظیفه و اخلاقی فرایض شود، می مواجه پدر مهریبی با که هنگامی
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 به بدگویان سعایت  به را پسر « آیودهیا» که آنجا. گرداندبرنمی روی است،  پلید اهریمن با مبارزه که خود هدف

 خود پیمان و عهد از شود نمی حاضر  واقعه این از پس« راما». سنارد می جان این غم از خود فرستد؛ می جنگل

 .بنشیند شاهی تخت بر و کندتر  را تبعید و بازگردد پدر با

 

 خوبی از پاسداری و اهریمن با نبرد .2-3-2

 نام به اهریمنی با او نبرد نخستین بجنگد. اهریمن و بدی با که بود شده مقدّر چنان سیاو  سرنوشت 

. کندمی توران به رفتن و ایران تر  به مجبور را سیاو  بدنهاد؛ اهریمن همین میان، این در امّا است؛ سودابه

 کاخ و کشور و پدر نزد در او حضور برای جایی که بود ساخته ملتهب سیاو  علیه چنان را کاووس دربار سودابه

 :نبود او

ــت   سیاو  بدانست کان مهر چیست ــتی نز ره ایزدی اس  چنان دوس

 (14 )همان:                                   
 

 کرد:سودابه دور   خود را از کانون فتن ،سرعتبه ،گرچه سیاو 

 ودــــــــــــکار ناساز ب که آن جایگه  ر خرامید زودــــبه نزدیک خواه
 

 (18 )همان:                  
 

 قتد دارد او را در چشم کاووس خوار و حقیر سازد: ،زندهایی که به سیاو  میو با تهمت
 

من           موی  همــه  فرمــان  مش  کرد  ن
 

 نــــبکند و خراشیده شد روی م 

 ــکی ـــ ـــ ـــ  ی کودکی دارم اندر نهانـ
 

 ـ        ز پشت تو ای شه  ـ ـ ـ ـ  ریار جهانـ
 

ــرنج، کشــتنش نزدیک بز بس   ودـــ

 

یک بود        تار نگ و  هان پیش من ت  ج
 

 (12- 14 )همان:                                 

سیاب  دیگر اهریمن ست  افرا ست که  حسدورز  گرسیوز  نیز سوم  اهریمن. بردمی پناه او به سیاو   که ا  به ا

  مجاب را افراسیاب نهایت، در و رساندمی انجام به شکل بهترین به را اهریمن دستیاری حسادت، عفریت واسط 

سیار  گریِدسیسه   از پس وی، ؛کندسعایت گرسیوز کار خود را می   بدهد. سیاو   با نبرد به تن که کندمی  و ب

 :ببُرد را سیاو  سر تا دهدمی «زره گُروی» دستِ به را خنجر سیاو ، کشتن برای افراسیاب برانگیختن

ــر  آن گرسیوز ز ـــ ـــ  آبگون خنجـ
 

  خون بهــر از بستد زره گُــــروی 

 خا  به را ژیان پیــــــل  بیفکند

  

 با  نه ســنهبد زان آمد  شــرم نه 
 

 (254- 255 )همان:                          
        

سی،            سات    فردو سا سیوز،  جز گویی که کندمی بازگو چنان بیت، این با را سیاو   بازماندگانِ اح   کس گر

 :است نبوده سیاو  مرگ مسبّب دیگری

 جـو  به آمد گرسیوز ز جهانی  خـرو  برآمد سیاو  خانِ ز

 (256 )همان:                      
 

ضمون  همین س   در را م شاهده  توانمی رامایانا حما   اهریمنان، با خدایان مبارزۀ و بدی و نیکی نبرد کرد. م

سداری  برای سه  در همواره گیتی، از پا ساطیر،  و هاحما ست بوده جاری و ساری  ا س   در. ا   آرمان رامایانا، حما
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 روی بر پلشــتی و پلیدی بدکاری، زشــتی، عتــیان، نماد راونا اســت. -راونا -اهریمن بردن بین از راما، اهورایی

ست؛  زمین ستان  این در پلیدی، دیو راونا، صورت  به اهریمن، با مبارزه» ا ست  یافته نمود دا ست، )« ا   واحددو

 و هاحسادت بود، کرده تبعید اهریمنان سرزمین سوی به و جنگل به خود زادگاه از را« راما» آنچه(. 24: 1374

ــکل  در را خود اهریمن، خواهر دیگر، جای  در. بود« کیکئی» او نامادری   های توطئه  ما  به  زنی هیأت  و شـ   را

  دستیاری به سیتا، و آیدبرمی انتقام پی در راما، طرف از او درخواست ردّ از پس و بفریبد را او تا کندمی نزدیک

ــرزمین به اهریمن، این ــودمی ربوده هاپلیدی س ــیر در راما هم باز و ش .  گیردمی قرار اهریمنان با رویارویی مس

ــیاو   مبارزۀ  یعنی نبرد؛ دو این در آنچه  ــین پیروزی کند، می پیدا  نمود اهریمنان،  با  راما  و سـ  و نیکی واپسـ

 .است پلیدی و شرو نیروی بر راستی

 

 تقدیر حاکمیّت -2-3-3

 است. افکنده سایه شاهنامه در فردوسی اندیش  سرتاسر بر که است محتومی طبیعی قانون تقدیر، حاکمیّت 

 نیروی آیین، این طب . بود خواهد و هست و بوده همیشه زمان. است زروانی آیین از متأثر آموزه این ایران، در»

 افکنده سایه افراد زندگی بر شوند،می اداره ملکوتی نیروهای توسط موجودات اینکه و سرنوشت غیرقابلتغییر

 آگاه تقدیر حاکمیّت از سیاو  نیست؛ جدا قاعده این از نیز سیاو  داستان(. 148: 1392 نژاد،فرج)« است

 کشته بیگانه سرزمین در دشمن دست به که داندمی و ندارد مدارا و مهر سر او با سنهر که داندمی او. است

 کندمی خود فرمانراویی جایگاه در شهری ساختن به تتمیم سیاو  که آنجا. داندمی خود تقدیر را آن و شودمی

 :گویدمی ویسه پیران به
 

 آراسته تاج از و گنــــــــــــــــج از هم   خواسته آورم گرد هرچنــــد که
 

ــرگ بود بد بدی  رســـد دشمن به یکسر فرجام به ــد   تن بر مــ ــــ  رســ
 

ــر جای این بر نشــیند              بسی ایدر بودن مـــرا نباشـــــد  کســی دیگــــ
 

ــرگ گنهبی کند   افراسیاب گاه مــــــن تخت شود ــتاب من بر مــــ  شـ
 

ــی         بلنـــد سنهــــر رای است چنین ــــ ــــ  مستمند  گهی دارد شاد  گهــ
 

 (45- 49: 3 ج ،1379 فردوسی،)      
 

 نیای افراسیاب با فرزند، این که داندمی و است آگاه کیخسرو فرزند  تقدیر از فرنگیس، با بدرود هنگام

 کیخسرو منتظر چگونه که گویدمی و کندمی نجوا بهزاد، شبرنگ خود، اسب با حتی او کند.می چه خویش،

 :که است آگاه تقدیر این از سیاو . بتازد ایران به او با و بیاید روزی تا بماند

هانی        خـــرو  برآید توران و ایران از ید  من خون ز ج  جو  به  آ

 (50:همان)                                 
 

 مبحث، این موجودیت اثبات برای. مواجهیم سرنوشت حاکمیت و تقدیر پررنگ نقش با نیز، رامایانا داستان در

 زنی قالب در که را او و زندمی اهریمن ن یس به رد دست« راما» که آنجا. بنردازیم« کوهی آهوی» صحن  به باید

 سیتا بسیارزیبا، آهویی و آیدبرمی جبران صدد در اهریمن کند؛می دور خود از دارد؛ را راما فریفتن قتد زیبا

 آهو کردن دربند برای راما. نماید شکار را آهو این خواهدمی راما از او کهجایی تا سازد؛می شیفته را راما همسر

 ظاهرشدن پشت در ایحقوه مبادا اینکه از را او راما، اعتماد مورد برادر ،«لاکشمانا» بین، این در. کندمی اقدام
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 اهریمن سوی از نیرنگی آهو این حضور است کرده حس آنکه با راما اما کند؛می آگاه باشد، نهفته زیبا آهوی این

 ماجراهای به را رام است، شده ظاهر سیتا و رام بر آهو این قالب در که اهریمن و سناردمی تقدیر به دل است،

 و تقدیر از مدّت، تمام در رام،. شودمی کشته راما دست به اهریمن راوانای سرانجام آنکه تا کشاند؛می گوناگونی

 راهی در گام زیبا، ظاهربه یآهو کردن در بند با که دانستمی و بود مطولع گرفتاری این در خود سرنوشت

 نیافت؛ رهایی تقدیر چنبرۀ از داشت، قبول کاملاً را برادر  خیرخواهان  سخنان آنکه با حتوی و نهدمی پرمخاطره

 .بود ارادهبی سرنوشت و تقدیر برابر در گویی

 در اندیشه و عقل برتری. آن از مطولع و تقدیرند برندۀپیش هایشان،گیریتتمیم با اثر، دو هر هایشختیت

 آرمانی زندگی دهد،می نجات سرخوردگی از تقدیر حاکمیّت این در را سیاو  و راما آنچه. ندارد راهی تقدیر این

 جهان قهرمان دو این تا است؛ خیر و نیکی خدایان و ایزدی نیروی از گیریبهره و آییننیک زیستن به اعتقاد و

 .سازند بودند، زادنشان از پیش آنچه از شکوفاتر را،

 

 جنگاوری و دلاوری نیروی .2-3-4

 زامیادیشت، و یشتارت اوستا، در» .آمد بار دلاور و شجاع و دیدهرزم رستم نزد کودکی، ابتدای از سیاو ، 

 نزد شاهنامه در سیاو  هایهنرنمایی(. 187: 1391 قبادی،)« است شده ستوده دلیر صفت با جاهمه سیاو 

 : است شده توصیف گونهبدین افراسیاب
 

   نشان میان بـــــــــر زد تیر یکی
       

 کشــان گردن چشــم بدو نهاده 
 

 بـــر بگشاد و باد از بینداخت  پــر چار با باره دگـر خدنگی

 (272: 3 ج: 1379 فردوسی،)   
 

ــیاو ، کمان  به قادر کســی او خود جز که اســت محکم چنان او، کارزار و جنگ و نبرد هایصــحنه در س

 :نیست کشیدنش
 

 برد فــــرمان که برگراید یکی        بنگرد تا خواست کمان سنهبد

 بخوانــد کیانی آفــــرین بسی  بماند خیــره و کردنگه را کمان

 (485- 486 :همان)                 
 

 :گرسیوز با او زورآزمایی و تیراندازی صحن  در یا

ــیاو  ــنر س ــت س  چهار کیلی خواس
 

ـوبین     دو  ـ ـدار           آهن از دو چـ ـ ـ ـ ـ ـ ـ ـ  آب
 

مان  ــت ک های  با  خواسـ نگ   تیر  خد
 

 جنگ به چوبه ســـه زد میان اندر شـــش 
 

مان  در یکی ند  ک      ران بفشـــارد و را
  

 گران سناهـی گـــــــرد  به نظاره 

ــر   آهن ز و چوبین چار بدان ــــ  سنــ
 

ـذر          ـ ـ ـ ـ ـ ـرد         گ ـ ـ ـ ـ ـ  نامور آن پیکان ک
 

ــر چوبه  ده گونه بر آن هم بزد  تیــــ
 

 پیــــر و برنا خوانــــــد آفرین او بر 

ــی ده آن از ـــــ    نماند گزاره در یکـــ

  

ـد           یزدان نام هرکسی همی  ـ ـ ـ ـ ـ  بخوان
 

 (547- 552: همان)                            
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س   در ست  آمده میان به سخن  او دلاوری و تیراندازی در راما مهارت و جنگاوری از بارها نیز، رامایانا حما : ا

 ترکش در نیز دیگر تیری برانداخت؛ را راونا گوهرنشان تاج و چتر که کرد رها تیری و بزه کمان رنگ،دبی راما،»

 (.401: 1379 والمیکی،)« آمد پدید زمین در زلزله چون لرز  انداختن، اثر بر داد؛ جای

 به راوانا»: است شده توصیف چنین او جنگاوری و شجاعت راما، دست به اهریمن راوانای شدنکشته هنگام

 دو، آن میان جنگ. زد راوانا پیشانی به تیری راما ناگهان کرد؛می رد را آن راما انداخت؛می تیر که افسونی هر

 از قهرمان دو هر(. 590: همان)« کرد دوپاره را راوانا سر تیری به راما سرانجام و کشید طول روزشبانه هفت

 اندازیتیر مهارت است. مشهود نبردهایشان در ویژگی این و ندبرخوردار خود خاص طبیعیفرا جنگاوری قدرت

 کار به را جنگاوریشان قوای تمام اهریمن، دستیاران و اهریمنان با خود پیکار در دو هر و است ستودنی دلاور دو

 .گیرندمی

 

  اساطیری شهر ساختن .2-3-5

 ساخت؛ را دژوگنگ کرد بنا جهانیاین بهشتی مقدّس، کوهی بالای بر گذر،بی و دور گاهیفراز بر سیاو 

. فراخ هایکاخ و ایوان و میدان با نداشت؛ راهی آن در بیماری سرد، سرما نه و بود گرم گرما نه آن در که شهری

 دادگی،فرنبغ)« لاجورد سنگ و آبگینه آهنین، برنجین، پولادین، سیمین، زرّین،: است دیوار هفت را دژگنگ»

 کیانی فرو به را دژ این سیاو  است. رفته میان به سخن دیوار هفت این از پهلوی، روایات در(. 1380:138

 :بودند نیکوکار و دیندار همواره آن ساکنان و ساخت
 

گذری  زین چو ــهر ب  فراخ بینی شـ
        

مه   ــن ه  کاخ  و ایوان و باغ  و گلشـ
 

 جـــــوی و رود و گرمابه شهر  همه
 

ــه  نی   هر  ب تش  برز  بوی  و رنــگ و آ
 

شت  به آهــــو و نخچیر کوه همه  د
 

 گذشــت نشــاید بینی شــهر این چو 
 

 بگذری هاکوه از چــــــــــــــــــو بیابی  دری کبک و طاووس و تــذروان
 

 ستوه  گردد مــــــــرد   رفتنش از که       کــوه بالای فرسنگ ونیم ک... ی
 

ــر آن کز         پدید آیـــد هامــونی روی آنوز   ندید   کس ها جای  خوبتــــ
 

ـن  همه ـوان      و باغ و گلش ـ ـ   بود ای

     

 بود کیوان به ســــــــر    هاایوان کش 
 

 (345- 351: 3 ج ،1379 فردوسی،) 
 

 و بود روان ایوان سر بر آسمان در نخست که است مینوی شهری پهلوی؛ روایت به اساطیری، آرمانشهر این

 گنگ، دژ» سن،کریستین آرتور اعتقاد به(. 72: 1394 بازگیر،) ساخت استوار گردسیاوو  در را آن سیاو 

 مغلوب سو خشثر جنگ میدان در توس دست به واسک پسران که است محلوی اوستاست، در گنگه همان

 است معتقد کزازی(. 122: 1287 سن،کریستین)« آیدمی kangha نام بار کی اوستایی، هاینوشته در شدند؛

 راوانا، اهریمن رامایانا، داستان در(. 1677 بیت شرح: 1379کزازی، ) است گردسیاوو  آسمانی نمون  دژ،گنگ

 روشنی برای که قتری درخشد؛می آفتاب روشنی به و طلاست از دیوار  و در که دارد شکوهمند قتری

 هایریاضت با هندی، اساطیر در هابدی اهریمن راوانا،(. 316: 1379 والمیکی،) ندارد چراغ و شمع به احتیاجی

 سلطان راوانا،. بود نوخدایان از ابتدا در راوانا. بود دور به شکست هرگونه از او. رسید عالی ایدرجه به بسیار

 دلیل به نیز اهریمنان هند، اساطیر در. بجنگد او با است حاضر ویشنو تنها خدایان، بین از و است اهریمنان
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 که است این برسند؛ توانندمی شکست هرگونه از متونیّت با بالا مقامی به خدایان طرف از بسیار، هایریاضت

  .یافتدست اهریمنان بین در باشکوه قتری و والا مقامی به راوانا

 

 آموزش برای دیگری به قهرمان سپردن .2-3-6

 پاگشایی آیین کند،می برقرار پیوندی مقدس هایالگو کهن و انسانی واقعیت میان که هاییآیین میان در 

 این و است جامعه به پیوستن برای نوجوان ساختنآماده پاگشایی، آیین اجتماعی کارکرد. دارد ایویژه جایگاه

 نظر از هویت، به اجتماعی نظر از نوجوان پاگشایی، رهگذار از». شودمی انجام و بیان نمادین، هایکردار با گذار،

 دور خانواده از او. رسدمی زورمندی به بدنی دیدگاه از و جادویی توانی و دانش به ذهنی نظر از تعادل، به روانی

 در ورزیده نوجوان، دوران، این پایان در. گذراندمی سر از را سختی هایآموز  مدت، این طی در و شودمی

 180: 1389مسکوب، ) «گرددبازمی جامعه به بار دگر اساطیری، و دینی رمز و راز با آموخته جنگاوری، و شکار

 به خود همراه را او رستم. شدسنرده رستم دست به و جدا خانواده از کودکی، همان از نیز، سیاو (. 179-

 با چندسال، از بعد و داد قرار تعلیم تحت را او لازم، فنون و هنرها آموختن کار در سال چند و برد زابلستان

 .بازگرداند پایتخت به را او جلال و شکوه

 زابلستان به ببرد  تهمتــــــــــــــــن
 

ــتان  در ساخت نشستنگهش  ـــ ـــ  گلسـ
 

ــر  و ســواری ـــــ  کمند و کمان و تیـــ
 

ــد و چون و چه و رکیب و عنان   چنــــ
 

 میگسار و مجلــــــــــــس     نشستنگه
 

 شکار و باز شاهین و باز همــــــان 

 کلاه تخت و بیــــــــــــداد    ز و داد ز

 

ـدن          و رزم گفتن سخن  ـ ـ ـ ـ ـ  سناه ران
 

 (380- 384 :3 ج ،1379 فردوسی،)

 :آید وجودبه دیگری پیلتن که بود این برای سنردند، رستم به را سیاو  اگر

 سفت دو گشاید چون کمان و تیر به  جفت نیست کسی گیتی ز را او که

 (386: همان)                       
 

 به آشنا و شایسته انسانی که خود وزیر به رزم، در مهارت و تربیت برای را او راما، پدر نیز، رامایانا حماس  در

 و تیراندازی جنگاوری، خودداری، پرهیزگاری، نیایش، آداب ها،دانشانواع  راما، به تا سنارد؛می است، غیب عالم

 خواهدمی پادشاه از نیز او. بود «ویشوامیترا» حکیم آن و داشت هم دیگری آموزگار راما البته. بیاموزد را آن امثال

 او هایآیین که ناپاکی موجودات و کند همراهی جنگل تا را او راما، پسر ، عزیزترین و بزرگترین دهد اجازه تا

 (.87 و 69 ،154: 1379 والمیکی،) بردارد میان از آلایند،می را

 

 گناهیبی اثبات برای آتش داوری .2-3-7

 گذر. دارد وجود ادیان از بسیاری در تقریباً ایزدی، داوری و راستی و حقانیت اثبات برای آتش، به سوگند 

 طری  از طورکامل،به آدمی، تن شدنپا  که بود این بر اعتقاد آیین، این در. گرددبازمی مهری باور به آتش، از

 از باشد، پا  آدمی اگر و است آتش نماد سوختن این پس. است سوختن آتش فطرت. گیردمی صورت آتش

 و است آتش گوهر پاکی به تنش که است پهلوانی همان نیز سیاو (. 125: 1377 رسولی) است امان در آتش

 :سناردمی آتش به تن نامادری، یتوطئه برابر در خود، گناهیبی اثبات برای سیاو . بیندنمی زیان آن از
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ــــــــزم دشت بر نهادند ـــ  کوه دو هیـ
 

 گــــــــــــروه    هم شدهنظاره جهانی 
 

ــدان  بود گذر ـــ ـــ  سوار گویی که چنـ
 

ــی    به برفتی میانه  ـــ ـــ ـــ  چهار تنگـ
 

ـد           گاه بدان ـ ـ ـ ـ ـ  شاه پرمایه سوگن
 

 راه بــــــود  این  و آیین   بود  چنین    
 

ــد  به پس آن وز ـــ ـــ  شاه بفرمود موبـ
 

ــوب بر که  ـــــ  سیاه  نفت ریزند چـــ
 

 دود ز شــــــد  سیه دمیدن نخستین

 

ــس    برآمد زبانه  ـــ ـــ ـــ  زود دود از پـ
 

 (256- 261 :3 ج فردوسی،)   
 

 :گذردمی آن از سفید جام  با سیاو  آتش، آمدنفراهم از پس
 

 باز کاووس پیش شد که گهبدان
 

 نماز برد  باره از آمـــد فرود 
 

 دید پرشـــــرم کاووس شاه رخ
 

 دید نرم پـسر با گفتنش سخن 
 

 روزگار گــرد  بود سانکزین  مــدار انـــده گفت بدو سیاو 
 

 مراست رهایی گناهـــمبی اگر  مـــراست بهایی و شرم ز پر سر
 

 گناه هستم کار زین که ایدون ور
 

 نگاه نـدارد آفـــــــرینمجهان 
 

 تنش نیابم آتش کوه کزیـــــن  دهــــشنیکی یزدان نیــروی به
 

 دشت ز و شهر ز آمد خروشیدن  گذشت هامون به آتش کوه از چو
 

 (273- 278: همان)             
 

 اهرمنان سرزمین به و شدفریفته زیبایی غزال دنبالبه اهریمن، اغوای به سیتا آنکه از پس رامایانا، حماس  در

 هرچند»: گفت او به یافت، را او که زمانی نهایت، در و پرداخت بسیار جویوجست به او، افتنی برای رام شد، وارد

 وسواس من خاطر به سبب،بدین. است ظاهر عالم در او بدکاری و ماندی او خان  در مدتی اما آورد؛ زور به تو را او

 جان گو  در رام، درشت سخنان(. 432: 1379 والمیکی،)« گویند بد مرا تو داشتننگاه از شاید که آیدمی

 هیزمی تا داد دستور لاکشمانا به پس ماند،می من عتمت دامن بر داغ این»: گفت و آمد سخت سیتا، همسر 

 آتش و آوردند فراهم هیزم. باشد همه خاطر برای تسکینی و اندازد درآن را خود تا. بیفروزد آتش و آورد فراهم

 من از که دانیمی اگر داری، راه کدام هر بدن در بزرگی، و عنتری پنج جمله از تو: گفت را آتش و افروختند

 و گفت را این(. همان) «امنیاورده خاطر به هم خواب در را دیگری راما، از بغیر و است نیامده وجودبه معتیتی

 باشد. گرفته جای آفتاب قرص در ماهتاب گویا که نمودمی چنان آتش در سیتا. انداخت سوزان آتش در را خود

 و باطل از ح  تشخیص برای است معیاری آتش، به سوگند گونهبدین. آمد بیرون مبروا و پا  آتش از سیتا

 .روان گوهر و روح تطهیر جهت در است عاملی و گناهبی از گناهکار

« شود یم منتقل گریدی ها تیشخت به قته،ی ها تیشخت ازی بعضی کارشیخو»: پراپ نظر به

 و او یس»: اند کرده اشاره( 12: 1396) همکاران و رانوندیب کهچنان مورد، نیا در (. و52: 1386پراپ، )

توطئه از آنکهی برا او یس. دارند شباهت هم به خود،ی پاک اثباتی برا آتش از گذشتن وی پاک نظر از تا،یس

 را خودی پاک آنکه از پس زین تایس. شدکشته زین همانجا در و برد پناه توران به باشد، امان در سودابهی ها 

 سرانجام نکهیا تا بازنگشت؛ اوده به گرید و ماند آنجا در و رفت جنگل به اضتیری برا دوباره کرد،اثبات مردم یبرا

 .«فرورفت نیزم به
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 قهرمان روح جاودانگی .2-3-8

 و آیدمی باز دیگر شکلی به گمانبی کنند، پاره ظالمانه را کسی عمر رشت  اگر اساطیری، بینیجهان در

 ریزدمی زمین بر او خون. شودنمی نیست اما میرد؛می سیاو (. 71: 1386مسکوب، ) گیردمی سر از را زندگی

 زندگی نشان  را گیاه این. رویدمی دگرباره ببرند، را آن هرچه که آیدبرمی اوشانیس خون گیاه خون، آن میان از و

 :دانندمی او حیات ادام  و سیاو  مرگ از پس

 بخـورد سیاو  خون که خاکی ز
 

 گــــــرد ز درختی آمد اندر ابر به 

 او چــــــــهر هابرگ بر نگاریده

 

 او مهــر از آمد مشک بوی همـــی 
 

 (451- 452 : 3 ج ،1379 فردوسی،)
 

 پدیدار او در قدرت از گیریکناره حس. دید آینه در را خویش راما ناگهانی، طوربه زمانی، رامایانا، حماس  در

 بنابراین بازگردد؛ ویشنو، نزد خود، حقیقی منزل به که دارد آرزو زمین در راما که فهمید ویشنو خدایگان. شد

 را او و برو زمین به اکنون است، رسیده پایان به زمین روی بر ا زندگی راما»: که فرستاد پیغام مرگ فرشت  به

 شدم متولد انسان صورت به من. شدم خرسند بسیار شما ملاقات از: گفت چنین راما. بیاور بهشت به احترام با

 آنجا از که روممی بهشتی به. است رسیده پایان به من خدمتگزاری مأموریت اکنون. کنم خدمت جهان سه در تا

 سوی به آنجا از راما بود قرار که آمد مکانی به شد،می همراه خدایان تمام با که جهان بزرگ پدر برهما،. امآمده

 دوست که صورتی هر به ویشنو، ای: گفت برهما آن، از پس. شداحاطه بهشتی اراب  هامیلیون با او. برود بهشت

 آسمان در برهما آن، از بعد و شد وارد بهشت به ویشنو، هیئت در راما، خدایگان گاهآن. شو وارد بهشت به داری،

 (.598: 1379والمیکی، )« کرد دیدار راما با

 

 داستان دو هر در زنان نقش .2-3-9

 باعث و هستند شیطانی روح و اهریمن از نمادی برخی. دارند ایسازنده نقش حماسی هایداستان در زنان 

 فرزندانی خود دامان در که انداهورایی اندیش  از مظهری و نمود دیگر برخی و شوندمی هاتوزیکینه و هانبرد

 از جمله. هستیم اهریمنی و اهورایی زن دو هر از اینمونه شاهد داستان، دو هر در. پرورندمی دلیر و جنگجو

 کشتن از را افراسیاب که کندمی تلا  بسیار او. کرداشاره سیاو ، همسر فرنگیس، به توانمی اهورایی؛ زنان

 بختوص نیست؛ شایسته است، آورده پناه تو به که کسی آن کشتن که شودمی یادآور پدر  به دارد، باز سیاو 

 اوست. گذردمی خود خویشاوندان از و رودمی مرگ آستان  تا همسر ، به وفاداری اثبات در او. باشد گناهبی اگر

 مکان از و است کرده حفظ فرزند  برای را سیاو  سلاح که اوست هم و داندمی را ایران به رسیدن راه که

 :است مطلع آن به رسیدن راه و همسر  اسب
 

ــید   فرنگیس ــــ  بخست  را رخ بشنــ
 

ـن            زناز به را میان  ـ ـ ـ ـ ـ ـ  ببست خونی
 

ـد            پیاده ـ ـ ـ ـ ـ  شاه نزدیک به بیام
 

ــون به  ــــ  ماه رخساره دو داده رنگ خــ
 

ــد پدر  پیش به   با   و درد از پر شـ
 

ــی بر سر به خروشان    خا  ریخت همــ
 

 زمیــــــن ایران بگذاشت که سیاو 
 

ـی        ـ ـ ـ ـرین    کرد تو بر جهان از هم ـ  آف
 

ـسر         چنان  را شـــاه تو بــــــــهر از بیازرد ـ ـ ـ ـ ـت  و اف  را گاه آن و تخ
 

ـرود   ـ ـر           نب ـ ـ ـ ـ ـ ـ  کسی تاجداران س
 

ــت         بر تاج با که  ـ ـ ـ ـد     تخـ ـ ـ  بسی مان
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ـن          تن بر گنهبی مکن ـ ـ ـ ـ  ستم م
 

ـج         گیتی که  ـ ـ ـ ـ  دم و باد با است سنن
 

 (472- 478 /3: 1379 فردوسی،)          
 

 که است پاکدامن و شکیبا وفادار، زن یک نمون  است؛ کشاورزی اله  خود که سیتا نیز، رامایانا حماس  در   

 سیتا، با راما که خوانیممی رامایانا، حماس  در. کندمی تحمل را هاسختی او کنار در راما، زندگی مراحل تمام در

 که چرا مبا  غمگین»: گویدمی او به و دهدمی سال دوازده برای را جنگل به تبعید بر مبنی پادشاه، حکم خبر

 تن از سایه که ایدیده حال به تا تو راما، ای که: گویدمی جوابش در سیتا ولی. بینممی را تو و آیممی سرانجام

 اهورایی زنان این مقابل در(. 191: 1379والمیکی، )« بود خواهم تو همراه کنی، سفر که هرکجا به باشد؟ جدا

 توانمی ها،آن از. دارد سزاییبه نقش داستان کلیّت در اقداماتشان که دارند وجود نیز بدنهاد زنانی سرشت،نیک و

. کرداشاره راونا، سورپانکهه، خواهر همچنین راما؛ کیکئی، نامادری سیاو ، نامادری و کاووس سودابه، همسر به

 از جامه خورد؛می شکست او طرف از عش  این پذیر  در و کندمی عش  ابراز سیاو  به آنکه از پس سودابه

 زند:می بدکاری و خیانت تهمت سیاو  به و دردمی تن

 براند هاسخن او با هـــرگونه ز  خواند خویش در بر را سیاوخش

 (482 /3: 1379 فردوسی،)    
    

 به نهایت، در که داد قرار مسیری در را او و کشاند بیگانه سرزمین به را سیاو  سودابه، هایهوسبازی    

 راما خلع باعث خود، کنیز تحریک به راما، نامادری کیکئی، نیز، رامایانا حماس  در. شد منجر او معتومان  مرگ

 از داستان این در که دیگری اهریمنی زن(. 31- 32 :1379والمیکی، ) شودمی جنگل به او تبعید و پادشاهی از

 اغوای در صدد راما، توجهیبی با و شد راما عاش  که است اهریمن راونای خواهر سورپانکهه، است، رفته سخن او

-انگیزیفتنه و حسادت اثر بر سیاو ، هم و راما هم که بینیممی داستان، دو هر در. برآمد برادر  طری  از سیتا

 سرزمین، آن در و شوندمی روانه بیگانه سرزمینی به و تبعید خود سرزمین از ،(سودابه و کیکئی) زن دو این های

 دشرتهه پادشاه به نسبت کیکئی خواست  و ارادت. شوندمی دیوصفت و اهریمنی موجودات با جنگ به مجبور

 سیاو ، داستان همانند نیز، اینجا در. است پیوسته پادشاهی و تخت به و کاووس به سودابه عش  جنس از نیز،

 اغوای با و استشتافته پادشاه کمک به سخت، لحظات در سودابه، همانند کیکئی،. مواجهیم مشتر  موضوعی با

 .سازد دگرگون را او تقدیر و کند دور شاهی تاج و تخت از را راما است توانسته خود

 

 یریگنتیجه .3

اساطیری ایرانیان و  یاشتراکات فراوانی دارند. بسیاری از باورها ،در اساطیر خود ،دو تمدن ایران و هند     

ودایی وجود رامایانا بازتاب یافته است. اشتراکاتی که در ادبیات اوستایی و ریگ  در شاهنامه و حماس ،هندوان

ودهای این اشتراکات، وجود ن دو ملوت نیز راه یافته است. از جمله نمیا  به قلمروی اساطیر و حماس ،داشته است

سودابه و کیکئی، راون و  :مانند ؛های منفی و مثبت داستان سیاو  و رامایانامشابه میان شختیت هایکنش

های مشتر  در این دو داستان منجر  مایه افراسیاب، فرنگیس و سیتا و سیاو  و راما است که به ایجاد بن

نبرد با اهریمن و  -2 ؛مانیپایبندی به عهد و پ -1 است: مشتر  دو داستان چنین های مایهشود. بن می

سنردن  -6 ی؛ریساختن شهر اساط -5 ی؛نیروی دلاوری و جنگاور -4 ؛ریحاکمیّت تقد -3 ؛پاسداشت خوبی

نقش زنان در  -9 ؛جاودانگی روح قهرمان -8 ی؛گناهداوری آتش برای اثبات بی -7 ؛پرور  قهرمان به دیگری
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دار عقاید آریایی بر دلیل محکمی است بر تأثیر ریشه ،راما و سیاو  ۀها در اسطورمشابت هر دو داستان. این

 گیری این دو داستان.شکل

 

 منابع

 .تهران: چشمه ایران، اساطیر شناخت ،(1387) ژاله. آموزگار، -

 ،11 دورۀ شناختی،اسطوره و عرفانی ادبیات سیاو ، داستان دربارۀ فرضیه دو ،(1394) نسرین. بازگیر، -

 .390 شمارۀ
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 .مهر
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 .توس تهران:

 اسطورۀ ساختژرف بنیاد بر سیاو  داستان تحلیل ،(1390) محمدرضا. جلیلیان،حسنی و فرامرز خجسته، -

 .77- 96صص  ،3 شمارۀ ادبیات، تاریخ مجلو  گیاهی، ایزد و باروری اله 

 مردم، و هنر ستاری، جلال ترجم  شاهنامه، ومهابهارات  میان مشتر  وجوه ،(1354) جیمز. دامستر، -
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 .قتّه تهران: مختاریان، شیرین ترجم  هندی، و ایرانی هایاسطوره بررسی ،(1384) ژرژ. دومزیل، -

 .اساطیر تهران: ،2 و 1 جلد شریفیان، عبدالحسین ترجم  جهان، اساطیر ،(1379) دونا. روزنبرگ، -

 تهران: نایینی،جلالی محمدرضا مترجم هندو، جامع  و مذهب زندۀ سند ترینقدیم ،(1367) ودا.ریگ -

 .اسلامی ارشاد و فرهنگ وزارت

 .فرهنگی تحقیقات و مطالعات موسس  تهران: راشدمحتل، محمدتقی تتحیح و ترجمه ،(1366) زادسنرم. -

 نهم، سال حماسی، ادب پژوهش فردوسی، شاهنام  در گراییتقدیر عنتر بررسی ،(1392) زهرا. نژاد، فرج -

 .11 شمارۀ

 تهران: حمیدیان، سعید نظر زیر ؛(جلدی نه) مسکو چاپ اساس بر شاهنامه، ،(1379) ابوالقاسم. فردوسی، -

 .قطره

 .توس تهران: بهار، مهرداد کوششبه بندهشن، ،(1380) دادگی.فرنبغ -

 .علم تهران: بهزادی، رقیه ترجم  شناسی،اسطوره ،(1387) ریچارد. کاواندیش، -
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 .فرهنگی و تهران: علمی هفتم، چاپ صفا، اللهذبیح ترجم  کیانیان، ،(1387) آرتور. سن،کریستین -

 .سمت تهران: ،3 ج باستان، نام  ،(1379) الدین.میرجلال کزازی، -

 .خوارزمی تهران: دوم، چاپ رستاخیز، و مرگ در سیاو  سوگ ،(1386) شاهرخ. مسکوب، -

 .سرو  تهران: شاهنامه، در اساطیری هاینهادینه ،(1374) مهو . واحددوست، -

 امر و سنکهه امر ترجم  هند، عاشقان  حماسی متن ترینکهن رامایانا؛ ،(1379) تلسی. وداس، والمیکی -

 .فردا الست تهران: پرکا ،

 .نیلوفر تهران: ها،آریایی میان در مذهبی و تاریخی روایات و اساطیر ،(1374) امیرحسن. الح ،ولی -

 
 


